
На вилле Су...  

Три военных машины проехали через ворота Су Вилла после того, как охранник открыл ее, она
остановилась в нескольких метрах от Эвана.  

Дверь была открыта в спешке, и генерал Бинг в военной форме спустился вниз, за ним были
еще два военных солдата.  

С большими шагами, генерал Бинг пошел вперед, чтобы Эван, он мог видеть хмурый взгляд на
его лицо и озабоченность мигает в его глазах.  

"Вы должны найти ее Бинг", - сказал Эван, не приветствуя его.  

Бинг собирался говорить, когда Эван повернулся спиной и вошел в виллу, он последовал за
ним, отдавая приказ двум лейтенантам позади него.  

Когда он вошел внутрь, двое мужчин, у которых было тело борца, сидели на длинном диване и
смотрели на ноутбук на журнальном столике с картой.  

"Есть новости?" Эван спросил, когда подошел к дивану.  

Роберт и Скотт пришли раньше генерала, они пытались выследить Даниэллу, но не смогли ее
найти.  

Когда Роберт покачал головой, Эван вздохнул, он знал, что будет трудно выследить Даниэллу,
и двое мужчин не объяснили ему, как они пытались выследить ее.  

Эван повернулся к генералу, лицо было очень серьезным, в то время как руки были согнуты в
кулаки.  

"Даниэлла и Селена покинули виллу на мотоцикле". Может быть, если мы проверим все
камеры видеонаблюдения на дороге, мы сможем отследить их", - предложил Эван Бингу, но
генерал уже попросил своих лейтенантов сделать это, пока они были еще на дороге.  

"У меня есть несколько солдат на дороге, они собирают записи камер видеонаблюдения с
улицы". Не волнуйтесь, мы их найдем", - попытался он утешить своего друга, положив руку ему
на плечо.  

Эван кивнул; его взгляд повернулся к Роберту, когда человек назвал его имя.  

"У нас есть кадры и ах..." он сделал паузу и слегка повернул свой ноутбук, чтобы Эван и



генерал могли хорошо рассмотреть фото, которое он им показывал.  

"Они остановились на кладбище", он сильно проглотил, щелкнул по следующему слайду,
показывая другую фотографию с внедорожником, следующим за мотоциклом Даниэллы.  

"Я не знаю, кто водитель". Я пробил номера и он под именем Даниэллы".  

Эван прищурился и приблизился к фотографии с кладбищем. Понимая, куда пошла Даниэлла,
огромное облегчение затопило его разум, заставив его тело успокоиться.  

"Итак, они только что посетили могилу Кирри", он вздохнул вздыханием, поддержал тело,
положив руку на кресло дивана.  

"Это серьёзно, Эван!" внезапно воскликнул Скотт.  

И с этим сердце Эвана снова забилось: "Что ты имеешь в виду?"  

Указывая пальцем на фото черного внедорожника, следующего за Даниэллой, Скотт сказал:
"Даниэлла не имеет машины под своим именем, так что кто бы ни был за рулем этой машины,
должно быть, что-то с ней сделал". Мы не можем отследить ее Эвана. Это значит, что она в
опасности", его голос звучал так твердо и серьезно.  

"Я действительно сбит с толку, как вы ее отслеживаете. Не возражаешь объяснить это?"
спросил он с одним поджаристым восклицанием в замешательстве.  

"Мы не можем отследить чип в ее мозгу. Это происходит только тогда, когда она в лесу, где
слабые сигналы, но кладбище не так далеко, поэтому она должна быть без сознания", -
объяснил Роберт, открыв папку с изображениями в ноутбуке и показав фотографию
рентгеновского снимка мозга Даниэллы.  

"О каком чипе вы говорите?" Путаница заполнила его разум; он вспомнил, как его отец говорил
о чипе, но он забыл о нем.  

Понимая, что он слишком много говорил, нос Роберта помялся.  

"Ты такой мертвый чувак", - прошептал Скотт с его стороны.  

Роберт посмотрел на него и повернулся к Эвану: "Она не сказала тебе об этой штуке в мозгу?"
Он вспыхнул неловкой улыбкой в надежде, что Эван скажет "да", чтобы Даниэлла не убила его
позже.  



Но Эван покачал головой, и в этот момент Роберт почувствовал, как рушится его мир.  

Кивнув головой, в то время как страх медленно бледнел его лицо, Роберт сказал: "Я тоже так
думал", он вздохнул и постучал по клавиатуре дрожащими пальцами.  

Бинг был озадачен происходящим, даже фотография на рентгеновском снимке не имела для
него никакого смысла.  

Из ниоткуда один из лейтенантов вызвал генерала.  

"Генерал, мы нашли мотоцикл. За ними хвост солдата, и они едут по дороге сюда."  

"Вы уверены, что это они?" Эван заговорил до того, как Бинг смог ответить.  

"Да, сэр". Лейтенант неожиданно ответил.  

"Отлично!" Эван вздохнул с дрожащим вздохом, прикоснулся рукой к лицу и подошел к двери,
ожидая Даниэллу.  

Время прошло, но никаких признаков Даниэллы, и это начало заставлять Эвана снова
нервничать.  

"Где она Бинг?" спросил он генерала, ждущего рядом с ним.  

Бинг повернулся, чтобы посмотреть на Эвана с плоским лицом: "Успокойтесь, у меня есть
солдат с ней". Она в безопасности".  

"Она в безопасности?" Эван говорил бессознательно, его разум задавался вопросом о ее чипе и
машине, которая преследовала ее. Глубоко внутри он начал думать, должен ли он обеспечить
ей больше безопасности или нет.  

Вскоре Марк подошел: "Я не могу найти ее босса", он доложил Эвану.  

Эван сузил глаза и уставился на Марка, как будто хотел разорвать его тело на части.  

"В следующий раз, не спускай глаз с Даниэллы. В последнее время Марк поскользнулся, -
сказал он в гневе, не скрывая раздражения в голосе.  

"Простите, босс", он поклонился, когда извинялся перед Эваном.  



"Отдохните немного, так что вы будете свежи, чтобы следовать Даниэлла завтра", Эван
приказал и попросил Андерса подготовить комнату для Марка.  

После того, как Марк исчез в его поле зрения, Эван посмотрел на ворота снова.  

"Проклятье! Когда они придут?" Эван бормотал, несмотря на беспокойство работает в своем
уме, его тело осталось жестким стоя у двери.  

--  

Тем временем Даниэлле нужно было медленно, она держала Селену перед собой в мотоцикле,
и ей было трудно ездить с пьяной девушкой перед ней.  

Селена стояла лицом к ней, ее слабые руки были обернуты вокруг талии, а лицо похоронено на
плече.  

Когда они возвращались на виллу, Селена вдруг проснулась.  

Она все еще взвинчивалась от алкоголя и бормотала: "Даниэлла, я хочу блевать".  

Услышав это, глаза Даниэллы распухли, она тут же потянула в сторону, но прежде чем
остановиться и прыгнуть с мотоцикла, Селена открыла рот и вырвала из желудка весь алкоголь
и еду.  

Когда на тело Даниэллы упала горячая и вонючая жидкость, она не двигалась и просто дала
Селене стошнить.  

Часть блевотины ушла на одежду Селены, Даниэлла стонала в отвращении и ждала, пока она
закончит.  

Медленно, Даниэлла оттолкнула Селену. Клэри спустилась с мотоцикла и огляделась вокруг в
поисках такси, но дорога была пустой и темной.  

Не имея никакой надежды, Даниэлла открыла мотоциклетное отделение и вынула лишнюю
рубашку, которая была у нее внутри. Она сняла одежду и выбросила ее в сторону. Когда она
собиралась ее надеть, то поняла, что Селена тоже промокла в собственной блевотине.  

Она вздохнула, сняла одежду Селены и заменила ее лишней рубашкой.  

"Мисс Чен".  



Откуда-то из ниоткуда прозвучал голос, Даниэлла повернулась и нашла мужчину в военной
форме.  

"Откуда вы узнали мое имя?" спросила она, сузив глаза от подозрений.  

"Военный генерал приказал нам найти вас", - сказал он.  

Она насмехалась, пока качала головой: "Зачем вашему генералу искать меня?"  

"Мистер Су попросил военного искать вас."  

Ошарашенный его словами, Даниэлла наклонила голову.  

Она моргнула и кивнула; в его глазах было видно, что он говорит правду.  

Клэри спросила: "У тебя есть лишняя рубашка?", когда она обняла свое тело, чувствуя, что
холодный ветер на ее коже заставил ее дрожать.  

Солдат покачал головой: "У меня только это", - ответил он, глядя вниз на свою форму.  

"Могу я одолжить ее? Мне очень холодно, - сказала она слабым голосом, надеясь, что
гигантский солдат с лицом гробовщика позволит ей одолжить его форму.  

Мужчина просто уставился на нее вскоре, не сказав ни слова, снял униформу, оставив нижнее
белье, и передал ее Даниэлле.  

Даниэлла едва улыбнулась ему и надела его форму; у нее опустилась челюсть, когда она
поняла, что она почти достигла колен.  

Проклятье! Я очень низкий по сравнению с этим парнем!" Она расплылась в голове.  

Мужчина предложил ей поехать с ним на виллу, но она отказалась и прыгнула на свой
мотоцикл с Селеной.  

Когда она, наконец, добралась до Су Виллы, охранник открыл ворота.  

Брови Даниэллы скривились, когда она осматривалась и обнаружила виллу, окруженную
военными.  

"Где твоя рубашка?" Даниэлла повернулась к источнику голоса и нашла Эвана с мужчиной,



который был выше его в военной форме.  

Она улыбнулась ему, осознав, какой беспорядок она ему причинила.  

"Детка, в следующий раз, когда ты не сможешь найти меня, позвони мне на телефон, а не в
военную форму, хорошо?"
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